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Is llibres exposats a les vitrines
de la biblioteca reuneixen una seleccié
de setze catalegs de la colleccié de Reserva
iun cataleg de la de Biblioteconomia
del CRAI de la Universitat de Barcelona.
En els disset casos de la mostra (una
part dels que s'hi conserven) s'ofereix als
visitants un recorregut des del segle xvn
fins al xix, tot mostrant a través d'aquestes
peces rares i singulars l'evoluci6 de
les modalitats de venda de llibres
mitjancant cataleg.

A la Biblioteca periodica anual para
utilidad de los libreros y literatos

[num. 14] s'indicava que els llibres
s'anunciaven en les «gacetas, mercurios,
y por carteles publicos, que se fijan en
las esquinas», pero aixo generava una
notable dispersi6 de la informacio,

i s'oblidaven amb facilitat els «titulos,

los nombres de los autores o traductores,

y otras circunstancias que los hacen
apreciables». Els anuncis de llibres

a la premsa diaria de caracter general,

els cartells impresos o manuscrits
—conservats molt rarament-, i els catalegs
van ser els mitjans de donar a conéixer els
llibres a la venda. Aquests catalegs van ser
essencials i van precedir la premsa periodica
de llibreria, altament especialitzada, la qual

oferia informaci6 detallada de les novetats,
recopilada en molts casos a partir dels
catalegs mateixos [num. 16].

Els catalegs de llibreters que es mostren
a l'exposicio van ser editats per un
libreter, una firma de llibreters o
impressors (molt habitual en el cas dels
ibreters de Lié o Ginebra), o bé projectes
de llibreters que van voler dotar de
mitjans el negoci de llibreria tot oferint
el conjunt de la producci6 a la venda en
un territori. Una part important séon de
llibreters estrangers, amb especial pes de
les firmes de Lio, encara que també hi ha
catalegs de Génova i Bassano del Grappa,
a més d'alguns casos de notable interes de
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Barcelona. El Catdlogo (1724) [num. 5]
del Uibreter Ferrer és l'Gnic exemplar
conegut i és, almenys fins ara, el primer
cataleg impres publicat al Principat.

Aquests catalegs presenten tipologies
molt diversificades, poden ser catalegs
de venda de biblioteques particulars,
d'encants o subhastes, d'assortiment,
o contenir l'oferta d'un fons editorial.

Els catalegs reunits en l'exposici6 son,
en la major part dels casos, catalegs amb
els llibres a la venda d'una determinada
llibreria. Els llibres que contenien podien

estar destinats a la venda als particulars,
els quals solien demanar els exemplars
per carta, o a d'altres llibreters.

Una part important dels catalegs
exposats van pertanyer a les col-leccions
bibliografiques dels antics convents

de la ciutat de Barcelona que van ser
desamortitzats al segle xix. Després d'una
complexa i llarga trajectoria,

els llibres dels convents van passar

a la biblioteca universitaria. En el seu
conjunt van estar estretament lligats

als interessos dels bibliotecaris, erudits

i col-leccionistes, que van utilitzar
aquests catalegs com a mecanisme de
consulta de les novetats que podien
aconseguir per a les seves biblioteques.
Es el cas, per exemple, del Catalogus
(1763) [num. 10] que porta l'anotacio
manuscrita: «Pertinet ad conv[en]tum
S.P.N. August. Barcinon[ensils. 1764».
En incorporar-se a la biblioteca

al any seglent de la seva edici6 ens
ofereix una imatge de la importancia
que tenia per a la formaci6 i actualitzacié
de les col-leccions conventuals.

Pedro Rueda Ramirez
Departament de Biblioteconomia
i Documentaci6. Universitat de Barcelona



L llarg del segle xvi, 1 malgrat
els problemes originats durant les
guerres de religi¢ a Franca, Li0 es
va convertir en un dels grans centres
d'impressi6 i distribuci6 de libres
a Europa, paper que mantindra, encara
que en menor grau, al segle xvi, quan
va seguir essent el segon centre
del Uibre a Franca, després de Paris.

Una de les claus de l'éxit de Li6

va ésser la producci6 per al mercat
internacional, no només mitjancant
les grans obres en llati, sin6 també
amb llibres en llengles vernacles
estrangeres.

Els mercaders de llibres, instal:lats
entorn de la rue Merciére (com
els responsables d'aquest cataleg),
dominen el negoci finangant les
edicions i comercialitzant-les en
tot Europa i America.

Sovint d'origen fora, fan servir els
llacos matrimonials com a mitja per

a assentar-se a la ciutat i reforcar

els seus negocis. Philippe Borde,

per exemple, era natural d'Orleans

i va contreure matrimoni amb una
filla del també Uibreter Claude Rigaud.

La companyia responsable d'aquest
cataleg respon també a una llarga
tradicio d'associaci6 dels mercaders
de llibres i impressors lionesos que
d'aquesta manera compartien riscos
i guanys.

L'exemplar presenta un bon estat
de conservaci6 amb algunes galeries
d'insectes. Posseeix una senzilla
enquadernacioé de pergami amb
signatures escrites amb tinta

a la coberta «I.do.81» i el llom

«I 13 702», i a la guarda anterior.

En la portada presenta en tinta una
marca de propietat: «de S. Josef de
Bar[celon]a» i el segell de la biblioteca
universitaria.

Es interessant destacar que algunes
entrades del cataleg van acompanyades
d'una anotacio en tinta indicant

la signatura. Aixo podria indicar la
localitzacio dels exemnplars en la
biblioteca conventual. Es el cas

de «Blosij opera Antuerpiae 1632»
que té al marge anotat «B.222».

Natalia Maillard
Doctora en Historia
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‘Catalogus librorum facultaturﬁ omnium qui venales reperiuntur
in Officina & Societate Laurentii Arnaud, et Petri Borde
_ Bibliopolarum Lugdunensium, usque ad hunc Annum 1670.

Es dos catalegs corresponen a la

companyia de llibreters que van formar
Pierre Borde amb, primer, Laurent Arnaud
i a la mort d'aquest, amb els seus fills
Pierre i Jean. Tenien llibreria, com molts
altres, a la Rue Merciere de Lio.

L'associacié continuava la iniciada per
Philippe Borde (Orleans, ca. 1600-Lio,
1669), pare de Pierre i associat de 1640

a 1669, amb Laurent Arnaud (1602-
1694). Aquest, fill de procurador, havia
treballat amb el llibreter Laurent Durand
entre 1640 i 1643, periode en el qual tots
dos s'associaren amb Borde, treballant-hi
fins a la mort d'aquest.

Arnaud continua associat amb el fill i hereu
de Borde, Pierre Borde (Li6, 1645-1711)
fins al 1675. A partir de llavors, no en
tenim tantes dades: Arnaud s'associa amb
els seus fills Jean i Pierre Arnaud, i el
trobem com a magistrat municipal entre
1679 1 1680. En morir, continuen el
negoci els dos fills, a qui trobem associats
de nou en 1700 amb Pierre Borde, que
des de 1675 havia treballat sol i havia
estat rector de 'Hotel Dieu (I'hospital) de
Li6. Despreés de l'aparici6 del cataleg conjunt
de 1700 es perd la pista de la societat:
probablement, continuaren el negoci per
separat o amb associacions esporadiques
fins a la mort de Borde en 1711.

La llibreria de la societat s'instal:la en
1650 al local de la llibreria de Pierre
Prost, al numero 54 de la Rue Merciere;
en 1680, perd, es trasllada i el local és
llogat a l'impressor Pierre Valfray.

Es tracta, en tot cas, d'una entre les
moltes societats de llibreters que existien
a Li6, empori del comerc del Uibre al sud
d'Europa.

Al segle xvi, Li6 continuava essent un dels
centres del comerg librari de Franca, el
segon després de Paris. Sense la puixanga
del segle anterior, s'hi mantenen nissagues

d'impressors i llibreters, pero gradualment
la quantitat d'impressors es va reduir

en no poder competir amb Paris, on es
publicaven les novetats. Li6 s'especialitza
en llibres «de fons», classics i obres de
venda segura, i, sobretot, es dedica al
comerc. Mitjan¢ant una extensa xarxa
comercial, els llibreters lionesos oferien
els seus productes i els dels impressors
del nord (Paris, Flandes, el Sacre Imperi,
Palsos Baixos i, fins i tot, Anglaterra) als
mercats del sud de Franca i, en particular,
als llibreters d'Ttalia i Espanya. Igualment,
tot 1 que en menor mesura, proveien

de Uibres d'aquestes procedéncies al nord,
especialment distribuint llibres

de Veneécia, Roma i Mila.

A la segona meitat del segle xvi, Lib
comptava amb quaranta-dues llibreries.
Els llibreters espanyols i italians van
arribar a representar un 40-50 % dels
clients habituals de molts dels impressors
lionesos. Encara llavors, Li6 era el lloc
preferit pels llibreters barcelonins per
proveir-se de fons i oferir-ne els seus.

Aquesta demanda també va motivar que
els llibreters lionesos s'especialitzessin
en llibres litdrgics, que constituien

el 40 % del volum de negoci d'alguns
d'ells: son, de fet, les seccions més ben
proveides dels dos catalegs. També feia
que fos habitual trobar en els catalegs
lionesos seccions dedicades als llibres
editats en llengles altres que la llatina

i, sobretot, en italia i en castella.

Els dos catalegs presenten el mateix
esquema d'organitzaci6, per materies:
teologia, jurisprudéncia, medicina,
filosofia, historia, politica i moral
(estranya parella vista avui dia),
matematiques i ciencia, humanitats,
gramatica, miscel-lania, etc.). Al final,
hi ha seccions de «Libri Italici» i «Libri
Hispanici», per a llibres en italia i
castella. Comparat amb el cataleg de
1656, desapareix l'extensa part de llibres
en frances, que no es dona en cap dels
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posteriors. En total, hi ha entre vuit i deu
mil obres citades.

La seccio més extensa és la de teologia

i obres eclesiastiques i religioses, amb un
40 % del contingut; segueixen les obres
d'Humanitats i Filosofia, pero només amb
un 10 % o menys cadascuna.

Als tres hi ha llibres editats des dels
primers anys del segle xvi (1520), tot

i que predominen els del segle xvi. Les
obres llistades son sempre en lati, llevat
de les donades a les seccions de llibres
en italia i castella, presents als dos Ultims
catalegs, pero molt reduides (no arriben
al 5 % del total).

Recull Uibres editats, principalment,

a: Franga, Italia, Paisos Baixos i Flandes,

i Alemanya, i amb molta menys presencia
Portugal i el Regne Unit; els llocs més
presents son Lio (amb diferéncia) i Paris,
Anvers, Amsterdam, Roma, Veneécia i
Colonia. Als llibres espanyols predominen
els editors de Madrid, Anvers i Brussel-les,
seguit pels de Barcelona i Valéncia, i s6n
d'assumptes variats, pero amb predomini
de la literatura, les obres religioses

i espirituals i la historia.

En cada seccid, les citacions s'ordenen
alfabeticament, pero amb poc rigor: de
fet, dintre de cada lletra es troben diferents
sequencies alfabétiques sense cap ordre
intern. L'element d'ordenaci6 pot ser el
titol, o l'autor, de vegades pel nom i de
vegades pel cognom: sol ser l'element
pel que és més conegut. En alguns casos,
pocs (i normalment en casos de llibres
en llati, amb el genitiu de l'autor com

a primera paraula), hi ha doble entrada,
pero sense un criteri coherent.

La referencia déna dades minimes

per a la identificaci6 del llibre: el titol,
sovint abreviat, el format del llibre,

el lloc de publicacié, en cursiva, i l'any
de publicaci6 (falta en bastants volums).
Si hi ha més d'un volum, se'n dona el
nombre; quan hi ha el terme «con fig.»
indica que l'obra esta il-lustrada.

No se'n dona el preu, dada que seria logica
en un cataleg comercial, pero l'absencia
del qual permet que la vigencia del
cataleg sigui més llarga. Tampoc no hi

ha indexs de cap tipus.

Els dos estan en bon estat de conservacio,
relligats en pergami amb tanques de
cordill (completes només al de 1700).

A ledici6 del 1670, hi ha alguns llibres
marcats amb una linia, a totes les
seccions, d'algy que ha anat marcant
llibres que volia comprovar.

Al llom del de 1670 hi ha escrit, en lletra
antiga: «Catalogus II 881». Té un ex-libris
ratllat al full de guarda: «ex libris doctoris
Magini...», il'legible, i a portada «Domus
missionis Barcinonen.», el convent de

la Congregacit de la Missié de Barcelona
(a l'actual Placa de Castella), d'on

passaria a la universitat entre els fons
desamortitzats. Al de 1700 hi ha un
ex-libris de la mateixa procedencia:
«Domus Congred. missionis Barcinonen.»
Hi falten, pero, les pagines 459-478,
arrencades, corresponents als «Libri
hispanici».

Jesus Gascon
Departament de Biblioteconomia
i Documentacio. Universitat de Barcelona
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a societat Anisson, Posuel & Rigaud
tenia la seu a Li6 i va publicar entre els
anys 1675 i 1694. Estava formada per
Jean Anisson, Jacques Anisson, Jean Posuel
(casat amb una germana dels Anisson)

i Claude Rigaud (sogre de Jean Anisson).

El cataleg es va publicar en 1702 quan

ja no traballaven junts. Es possible que
tinguessin un acord comercial per difondre
las obres que tenien posades a la venda

en els seus establiments de Paris i Lio.

La familia Anisson constitueix un

dels imperis editorials francesos més
importants dels segles xvi-xvii. Oferien
novetats editorials no sols en frances

i llati sino en altres moltes llenglies, cormn
el castella i l'italia, arribant d'aquesta
manera a altres mercats fora de les seves
fronteres. La majoria dels impressors-
llibreters del moment feien publicitat

de la seva mercaderia mitjancant llistes
de llibres com aquesta, que segueixen
un patro similar en la seva estructura.

El cataleg no porta index ni preu

i els exemplars s'agrupen per materies:
teologia, jurisprudencia, medicina, filosofia,
matematiques, historia, etc., més dues
seccions separades, una per a edicions de
llibres en espanyol i l'altra

per a italians. Dins d'aquests apartats,

els llibres estan ordenats alfabéticament
pel que sén més coneguts, sigui pel titol
o per l'autor. Les dades de cada obra sén
molt basiques, tan sols les necessaries
per identificar una edicié: titol i/0 autor,
lloc d'edicié, any, format i nimero de
volums. Els llibres que s'inclouen en el
cataleg van ser publicats entre la segona
meitat del segle xv1 i durant el segle xviL.

L'enquadernaci6 de l'exemplar és rustica
de pergami amb tanques de botonets d'os
(n'hi ha un de perdut) i capgada senzilla.
Paper de lli fet a ma, encolat de gelatina
i cisellat. Amb els anys ha esdevingut un
paper de color fosc, amb acidesa i taques
d'humitat que es veuen clarament al tall.

El llom és caracteristic dels libres

del Convent de Sant Josep de Barcelona
dels carmelitans descalgos. Aquests
textos van arribar a la biblioteca de

la Universitat de Barcelona amb el procés
de la Desamortizaci6 en el segle xix.

Teresa Palacin Feixa
CRAI Reserva. Universitat de Barcelona
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0 comptem amb cap estudi
monografic sobre Josep Ferrer. Parent,
segurament germa, d'Antoni i Baltasar
Ferrer, germans que editaren i vengueren
libres, i entre 1677 1 1695 també
impressors. El trobem en 16921 1698
associat a Ramon Ferrer, com a editor
i llibreter que ven obres d'impressors
diversos, la majoria d'espiritualitat i
devoci6. En 1700 es troba en alguns
llibres sol, i en 1711 amb Baltasar Ferrer,
que ja treballava el segle anterior pel
seu compte, 1 en un cas novament amb
Ramon; en 1713 torna a figurar sol.

Tenia la llibreria al carrer de la Llibreteria,
a la part tocant a la Placa de Sant Jaume,
que al xvi era el centre de la llibreria de

la ciutat. Es tractava d'una llibreria de
dimensions mitjanes: el cataleg de 1724,
amb uns 700 titols, esta luny dels milers
de moltes llibreries de Lio, pero és un fons
major que el de la majoria de llibreries
barcelonines, amb 200 o 300 volums.

En 1724, Barcelona es troba refent-se

del desastre politic, social i economic

que havia suposat la Guerra de Successio,
acabada deu anys abans, i que havia
interromput la revifalla economica

del darrer quart del segle anterior.

La producci6 de llibres és molt petita:

6,6 llibres l'any, menor fins i tot que durant
el periode de la guerra. La supressi6 de les
institucions de govern i de la universitat
havia fet que un nombre considerable

de clients habituals de les llibreries, com
l'administracio o la comunitat universitaria,
també desapareguessin. Fins a la segona
meitat del segle la situaci6é no canviara.

Els llibres s'ordenen en una Unica
sequencia alfabetica, amb bastants
errades, per ordre de titol. Tot i aixi,

hi ha unes seccions separades al final,

on es llisten, també en ordre alfabetic:
«Authores ad modum Minelli» (edicions
d'autors classics llatins preparades per

Jan Minell, molt apreciades llavors)

(p. 21), «Libros franceses» (21) i «Rezo»
(24). La sequiiéncia principal llista 605

obres, els autors «ad modum Minelli»
14, 46 en frances i 28 libres liturgics.

Les citacions s6n molt senzilles: una
denominaci6 de l'obra (el titol o, més
sovint, una mencié abreviada), el format

i el nombre de volums quan n'hi ha més
d'un. Els autors apareixen en formes
diverses: quan formen part, en els llibres
en llati normalment, del titol, donat en
genitiu; també es dona en alguns casos

a continuaci6 del titol, precedits per «por»:
«Historia de Flandes por Estrada»; altres cops
es déna al davant, alfabetitzant: «Cervantes
Novelas», i d'altres no es dona, potser

en obres més conegudes o identificables.

Hi ha obres de tot tipus, pero sobretot
de les mateéries habituals en l'época:
religio, espiritualitat, i gramatica

i humanitats, especialment historia.

La majoria de les obres son en llati,
pero també s'hi llisten obres en castella.

Relligat en un volum factici amb altres
catalegs contemporanis, dels libreters
Deville i Detournes de Li6. Esta inserit
entre el cataleg de Detournes de 1751
iun plec amb llibres espanyols que
forma part d'un cataleg de Detournes.

El volum factici esta en bon estat de
conservacio, relligat en pergarmi sobre
cartr6 amb tanques de cordill, amb una
inscripci6 manuscrita al lom: «Catalogus
librorum homium facultatum C XX>».

El cataleg presenta algunes marques al
marge, senyalant titols, i una anotacié
manuscrita que hi inclou un altre titol:
«Historia del emperador Leopoldo», i altres
titols ratllats, com si s'hagués fet servir
com a cataleg de treball en la libreria.

Jesuis GascoHn
Departament de Biblioteconomia
i Documentaci6. Universitat de Barcelona

BIBLIOGRAFIA

Burgos Rincén, Javier. Imprenta y cultura del libro
en la Barcelona del setecientos: 1680-1808. Barcelona:
Publicacions de la Universitat Autonoma de Barcelona, 1995.

Llanas, Manuel. L'edicié a Catalunya: el segle xvii.
Barcelona: Gremi d'Editors de Catalunya, 2003.



¢

MEDICORUM,

CH[RURGICORU 2
Anatomicorum , Pl\:umaccu:icnmul\w :

Chymicorum , & Hiftoria
{pectantium, i P

i

(ﬂ”f?u L UG DU N U ilomanion

Ll
In Officina FraTnRux I]El.fr[,[_m
b & LUDOVICT CHALMETTE.;

vee. PROSTANTIUM ‘o

b Smcsa APy oD uNT, "
+ | Apud Frarnes DEVILLE, & L CHALME

o

MDGCX XX

Catalogus librorum medicorum, chirurgicorum, anatomicorum,
pharmaceuticorum, chymicorum, & historiam naturalem
spectantium. Lugduni in officina Fratrum Deville, & Ludovici

Chalmette. Prostantium. i
Lugduni : apud fratres Deville, & L. Chalmette, 1733.

[4], 32, 69, [5], 39, [1], 16 [i. e. 61], [3], 14 p:; 8° =
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L a companyia estava formada pels

germans Jean, Roch i Pierre Deville,
associats amb Louis Chalmette. Aquest
treballa des del comencament de la seva
activitat amb els Deville. Cap al 1734,

se separen i els germans Deville
continuen venent i editant en la mateixa
botiga i sense canviar les linies de negoci.

Entre 17291 1746, van tenir la botiga

a la Rue Saint-Dominique i la Place des
Jacobins. Com molts dels grans llibreters
lionesos, tenia un gran nombre de clients
espanyols i italians: els Deville, en 1748,
tenien un 47 % de clients espanyols,

i en aquests anys va ser un dels llibreters
proveidors de Gregori Maians, que hi
mantingué abundosa correspondencia,
especialment relativa a l'adquisicio
d'obres publicades a la resta d'Europa

ia la comercialitzacié de les seves obres.

En 1733, i al llarg del segle xvm, es
consolida la tendencia apuntada al segle
anterior: la impremta de Li6 es fa residual i
gairebé desapareix (fins i tot, als editors els
resulta més rendible fer imprimir a Suissa
per després vendre a Li6), pero continua
florint el negoci de la libreria i el paper de
Li6 com a mercat d'intercanvi entre els
mercats del sud (Espanya i Italia) i Franga,
lImperi i els Paisos Baixos. De fet, els grans
llibreters continuen mantenint apéndixs de
llibres en castella i italia als seus catalegs i,
el que és més important, continuen tenint
una gran quantitat de clients d'aquesta
procedencia (fins a la meitat).

Els dos catalegs, de 1733 i 1735, son
similars en estructura i contingut. Els
dos sén catalegs en parts, formats per
diferents plecs amb paginaci6 diferenciada
i portades individuals, que segurament
es van distribuir també per separat. En
el de 1733, la portada general correspon
a la primera part, de medicina, quimica

i historia natural; quan aquesta part
acaba, presenta al final un anunci:
«Hunc Catalogum sequuntur alii, nempe:
teologia...», que indica la resta de parts

que formen la serie completa de catalegs:
medicina (32 p.), teologia (69 p.), llibres
liturgics (4), dret (39), historia, gramatica,
filosofia, filologia, poesia, humanitats
iarts (61). L'Gltima part és Catdlogo de
los libros espanoles que se hallan en casa
de Deville Hermanos y Chalmette de Le6n
de Francia (14 p.).

En el de 1735, la portada és la dels llibres
teologics, que sén en aquest la primera
part. Cada part, amb la seva portada, porta
tarnbé una carta introductoria dels editors
que presenten el cataleg, a més del sumari
del conjunt. Al text de la carta només
canvia el terme que designa el contingut
de l'obra: «Aqui teniu, lector erudit,

el cataleg dels llibres teologics...»

(o médics, juridics, etc.). Al verso de

la carta hi ha l'Ordo et series catalogui
generalis librorum, surnari per ordenar

els diferents catalegs: «Libri theologici...
Juridici... Medici... Miscellanei... Hispanici...
Gallici». Hi ha, doncs, en els dos casos,
una voluntat d'unitat del conjunt.

Les proporcions i descripcié (tipus de
citaci6, ordenacio, etc.) d'aquest s6n
similars al cataleg previ: la part més
extensa continua essent la de teologia
(64 p., més 4 de litrgia), seguida per

la part miscel-lania (historia, gramatica,
filosofia, filologia, poesia, humanitats i arts,
amb 50 pagines i un index d'autors latins
—classics i moderns, pero no exhaustiu-),
dret (32 p.) i medicina i ciencies (22 p.).
Hi ha separades dues seccions amb llibres
en castella i en frances.

Dintre de cada seccio, en els dos catalegs
els titols s'ordenen alfabéticament

per titol, amb una ordenaci6 correcta

i rigorosa. De cadascun es doéna: titol,
sovint, si l'autor no forma part del titol,
es dona a continuacié («por Juan de
Palafox»), format i volums (quan sén
més d'un), lloc i data de publicacié.
Tampoc no en dona preus. En alguns
s'indica «ligat.» o «pergami», indicant-ne
l'enquadernacio.
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Caralogus Librovim
o frationes forentes , & decifi 5 fol, j Vel,
W, .fl‘l.lrryn;. bt ¢
i riones Forenies , fol, .
55;.5‘?1'['c:i'i:'.;\:iidahs Fori Ecclefialtici , 4. Veners 1656+
Coufilia , foli'g. Vol Frangof.
de Judiciis, 4 Cafellis 1654, )
de Jurifdidtione & Yoo Competenti, 8. Francof. 1650,
encreck o Hewe, S0 J inJus Canonicuny,foliDilinga 1671
tmmmdi Med ramenta pro Foedestbus 5 8. 30 " Vel
Francsf. 1652
Wamefii Confilia Civilia , fol.' & Vol. Ant. 1639 & 166y,
—— ejufd. tom. 1. fol. 1. Vol Levanii 1611,
Confilia de Jusc Pontificio, fol. 1. Vel Levanii 1643,
abecius de Foudis , 4, Lovasii 1647, i
chachii Diateiba de muwo , quod, fic alienatio, Ts,
Framk 1641,
e e Coonfultatio ejuld, 8, Lugd. Bae, 1645.
wolfii [altitutiones Imperiales , 12, Getvz 1616, & 1634,
wwarmiesi Exercitationss Jusis, s, Tnbings 1654,

Yauleeii

wa
wa

Angerus in Decretalium Tir. de Senrcatia & re Judicara

Z de Appellarionibus 5 de Clericis Peegs inantibus &
de Conficmatione utili, 4, Pwitich, 1661,

Zalinnius de Mendaciis , 4. Francef. 1661,

Zahi Relponfa Juris, 8. Lagd, 1545,

o in Inftituta dc Adtionibus , 8. :wed. 1571,

o de Ul Fendorun cpitome , 8 Lagdy 15§20

e~ Rhztoricx trattatio legalis 8.

Zaalis , Damisici  Oblervationes canonice civiles, criminalcs

& mixtz. fol. 2. Vol, Roms 1723,

Zennerus de Regulis Juris . 12, Ang. 1664

Zeppeii Cyaofura Legalis de Veibis , Dillionibus , Regalis
Seatentiis , & Clanfulis in quocunque negotio
occurentibus , 4- Broma1664-

Zilavti Confilia Criminalia , fol. 2. Vol. Francef. 1583, in 14

fom, ligat.

e Confiliozum Mateimonialium,tom. 1. fal, Peses, 1§73+

Zoughei Elementa Jurifprudeotiae , 12, Hige 1665

Zafi, Joan. Traftarus de Criminalis Procelliis Legiimatione

cum. R, K. Decifipotbus, fol, Geveve, 1722,
Zyp Opesa Canoaies , fol. 1 Val, A8, 1665,
e Notitia Juris Belgici, 4. 1665,
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LIBRORU M

MEDICORU M,

CHIRURGICORU My {
Anatopucorum 5 Pharmaceuticorum ;
Chymicorum, Botanicorum, Hiftoriam-
que naturalem fpeGtantium,

3

LUGDUNI;
PROSTANTIUM IN OFFICINA

FRATRUM DE VILLE:
MDCCXXXV. oo
dd faciliorem Librorum comparationens utilis
] Leétori fequitwr Epiffola:

Catalogus libro;’um theologicorum,

sive Sacrae Scripturae ...

Lugduni : prostantium Fratres Deville, 1735.

[4], 64, 4, [4], 32; [4]

Reserva

-

. 22,[61, 52,11, [1] p. ; 8°.

C-187/7/11

En total hi ha prop de 5.500 (1733)

i 5.000 (1735) volums; tot i que la
majoria d'obres son del segle xvi i xvi
(hi abunden les novetats), encara

es pot trobar un nombre considerable
de llibres de la segona meitat del xvI.
Les procedencies més abundants

son Paris, Anvers i Amsterdam.

Del de 1733 hi ha un volum en bon estat
de conservaci6, amb taques d’humitat.
Relligat en pergami sobre cartrd, amb
inscripci6 al lom: «Bibliograph, de Ville
& Chalm». Té un ex-libris enganxat a la
guarda, del segle xvi, de la Universitat

de Cervera: «Bibliothecae Almae
Universitatis Cervariensis». A la portada,
ex-libris manuscrit: «Collegii Cervariensis
Soc. Jesu / primum exemplar», el Col-legi
de Jesuites de Cervera, d'on passaria

a la universitat 1, d'aqui, a la Universitat
de Barcelona.

Del de 1735, se'n conserven dos
exemplars a la biblioteca, cap dels quals,

{-33;'_‘(“-1 s 1 7 e “‘

CATALOGUS
LIBRORUM
THEOLOGICORUM,

o e

SACRAEZ SCRIPTURAZE,
ipfius Interpretum, SS. Patrum, Con-
ciliorum , Scholafticorum, Moralium ,
Controverfiftarum, Alceticorum, Con-
cionatorum , Spiritualium , :

Et ad calcem
Ritualium Ecclefiaflticorym,

Y

LUGDUNI,
ISTANTIUM IN OFFICINA,

'RATRUM DE VILLF"
MDECX XXV

. odi

.}

ovem Librovuns compararionem wtii [}
Lettori fequitnr Epiflolas

pero, té el cataleg de llibres en frances.

El de signatura C 187/7/11 té una
relligadura en cartoné, amb llom de pell
amb daurats, amb el teixell: «Catalogus
theologicorum». Els primers plecs (fins

p. 15) estan rossegats a la part inferior
exterior, afectant part del text; els Ultims,
a la part superior, amb galeries d'insectes.
A la portada, anotaci6 manuscrita: «Bibliogr.
A 11 384»; segells antics de la biblioteca
de la Universitat de Barcelona.

Jesus Gascon
Departament de Biblioteconomia
i Documentacio. Universitat de Barcelona

FRATRES DE VILLE
| LECTORI SALUTEM.

IC babes, LECTOR ERUDITE,
‘ Catalogum Librorum Furidicorun 5 Jiu
 Offcrna noffra Lugdunenfi venales e
proffant 5 licee anno vaxime elapfo Libroruni
wios habebamus dederimus notitian, muliis
abbine acquifitis a drverfis partibus 5 novam
demus necelfe eff aleerd o copiofivrem
‘ @ Libris exquifitis vefertiovem 5 alios per-
plures i dics comparamus in onmtbus Eavope:
plagis impreffos 5 idled o fulim bos e poefesics
Catalogo wiemoratos expofcere penes re «iif 5
fed & quoflibee alios. Strigulis nanis q.!'r eritine
ypis Catalogum excudi curalinms Lioros ve-
centiores compleifentems nt fic in [upplemneis-
rum huicee Catalogo: ¢ ruriF(a Lilyovean eopia
quas in eo veperies 5 complures fore qui 21l
arrideant [peramus ; petas igieur quojcungue
‘ wolucris 5 ¢ indicare placcar an cos coni-
aidas 5 vel non cupias 5 quod fieri libebis
qualibet idiomate ‘ﬁb.r magis Jamlii 5 fﬂ_-:-
fretio guo Libros indicabimns 5 & diligentii
qm:“ cor ad te mitti fludebims contenzun

te fore per(uafum habeas. VALE. .

51 guid typis mundandum , el aliguo:
auilania few novas additiones ad Autores
aagis pracfuos pre mianibus babeas y de foe

‘ ceriiores fiert Letabimmr,
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LIBROS ESPANOLES

A Dyignto y_QgI:_llﬁfn}z s}e Al‘l-rquer.aq Madrid. 1665

——— con _[us feftividades y fantos por Chrifl. do Ave
daiio 4, Barcelons 1630 Sneeoran kit

Annales de la Corona d'Arragon de Geranims Curira Toms
1y 4 feparados fol. Zarageca 1610

“——— de Flandes por Eman, Sueyro fol. 2 tom. Amberes

1624
Apologia del Tomo L de la Hiftoria profetica da 13 .
e del Carmen por Frane. de S. M;rliiarql‘.' I;;?:ff::

164 ¢

Atlas Ahravias.}a o Geographia del Mundo Antiguo y Nueyd
8 con fig. A'.w§m1 172§

Aventuras de Telemaco Hijo de Uliffes 12 mg';m. 1733

Avilos de Gente recogida, y elpecialmente dedicada al Ser-
vicio de Dios por_ Diege Perez § Lerida 1613

de Padre y Rofario de Nusfira Sefiora por Franc.

de Villalba 16 Bareelons 1644

Ocados Efpirituales, politicas, myfticos y morales por
, g uan de Palafox 8 Madrid. 1662
Bovadilla Politica para Corregidores &c. fol. 2 vol. dmbos

: 1724 3
Breve Sumariesde Indulgencias y Gracias 16

Apitols dels drets ¥ altres cofes de Cores de Cathalunya
del any 1481 3 1964, 4 Bareelona 1620

Cartas de la 5. Madre Terela dn}efns_ 4.2 tom. Madrid 1665
Ciudad de Dios de San Agoltin fol. Amberes 1710
Cofradia de la Minerva, o Milagros del 5. Sacramento por
? ¥ Bleda 8 Palengia 1600
Comedias Varias parte treze 4 Madrid, 1660
Comentario fobre Ja primera Epiftola ad Corinthios 8 Vemee

1557
[pirituales y les por Alphonfe dé Ledefna
. .. partes. 8. Barcelona 1607 . -
Conquilta de Mexico de.darenie Solis fol, cem fe.
Conlejos de la Sabiduria de Salomon por el F.°F. Crofer &

. ibid. 1713
#Cofas maravillofas de Ja 5. Cindad de Roma 8 eon fiz.
Lofmographia de Padro Apiano 4 Amberes 1575

Efpertador Chriftiano por Barzia fol. Tom.1. 2. 3. @ar.

Cadix. 1693
Devocionario del Nombre de Jefus por Thormy Ramon 16
i Rarcel. 1619 f
Dia Chriftiano por Nieol, Caulfino 15 Irul, 1652 =
A Dia-

¢
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[Genevae? : Fratres de Tournes, 1733].

(4], 90, [2], 58, [2], 38, [2], 108, 6, 17, [1] p. 82
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Catalogus librorum omr{ium facultatum apud fratres
de Tournes bibliopolas Genevae et Lugduni prostantium.

'activitat dels impressors ginebrins
Fréres de Tournes -pertanyents a una nissaga
familiar que tenia el seu origen a mitjans
del segle xvi- va desenvolupar-se entre els
anys 17271 1781, periode durant el qual
diferents membres de la familia van estar
a carrec de la impremta. El 1733 aquesta
associaci6 estava regentada pels germans
Jean Jacques i Jacques Tournes, que
disposaven d'una sucursal a l'estranger,
concretament a Lid, on van installar-se
després de 1728. Cal destacar que uns
anys abans -entre aproximadament 1696
1 1719~ els germans Samuel i Gabriel de
Tournes també van treballar sota aquesta
mateixa denominaci6 a Ginebra.

Freres de Tournes es troben entre els
impressors-llibreters ginebrins que van
dominar el trafic internacional del segle
xvi. Els intercanvis comercials amb la
Peninsula Ibérica van ser molt rellevants
entre 17301 1775, periode en el que

les condicions politiques, economiques

i técniques havien generat una produccié
clarament insuficient. Ginebra, aprofitant
la seva situacié geoestrategica, va
convertir-se en una activa difusora
cultural per als paisos catolics i Freres

de Tournes van destacar tant en el
comer¢ de fons adquirits per diverses vies
-a Franca, a les fires de Leipzig i Frankfurt,
per la compra dels antics fons llatins

de la Librairie Anisson et Posuel, etc-,
com per la publicaci¢ d'obres. Cal destacar
que, tot i que Fréres de Tournes estaven
establerts a Ginebra i Li6, s'han localitzat
diverses obres d'aquests impressors

que presenten llocs d'impressio falsos
(Amsterdam, Colonia, Ambers i Basilea)
amb l'objectiu de facilitar la seva
distribuci6 als paisos catolics.

Aquest cataleg, publicat el 1733,

és el primer dels que aquests impressors-
libreters van publicar al llarg del segle
xvin. Conté uns 10.000 titols en Uati,
publicats entre 15271 1733, i es troba
organitzat en diferents ambits termatics

que coincideixen amb la tipologia d'obres
especialment demanades als impressors
ginebrins: teologia, dret i medicina.
Destaquem l'apartat final dedicat a llibres
en castella i italia, que posa en evidencia
la voluntat d'aquests impressors ginebrins
de cobrir una producci6 clarament
deficient dins el territori peninsular.

A nivell formal, les obres es troben
ordenades alfabéticament per autor

o titol —en el cas d'obres anonimes-,
facilitant també les dades sobre lloc
d'impressio, data de publicacio, format

i nimero de volums.

L'exemplar ha estat publicat en paper
de i, fet a ma, de gruix bastant
irregular, amb barbes i inicament
guillotinat per la part superior. El paper,
de molt baixa qualitat, no té filigrana

i presenta acidesa en alguns quaderns,
aixi comn forats de corcs a determinades
pagines que dificulten

la lectura. L'enquadernaci6 original

de cartroé es troba solta. Destaquen les
anotacions manuscrites (com referencies
bibliografiques afegides o correccions
~textos cancel-lats i rectificats-) que havien
d'ajudar a corredir les errates o mancances
un cop el volum ja estava impres.

Gemma Caballer Albareda
CRALI Reserva. Universitat de Barcelona
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Luciani varia . EE A
Manurii , 4/4f, variz 19
Manatii , Pasliy et 19

M. -alig yarifeditiones
Mericdol prazis accentuum gercorunt 16.
Marell: Dictionarium gr. lat, 4.
Officina latinitatis 8, Parifl
Ovidii variz edidones

Ouren cpigrammara 18,

Pajor fyntaxis &,

Periii vaniz editiones

= cuim Juvenale

Petronii vanz cditiones

Phaedn fabulz 8. Hoga com.
Plauti variz editioncs

Plinius 24-

Platarchi varia

Pomarium latiniratis 12
Quannras dictionum 14. & 16.]
Quintiliani varia

Quinti curtii varix editiones
Radices Lingue Greee 14.
Saluftii variz editioncs

Scaly parnalli 8, Ly
Seneca tragocdiarum variz editiones
——— florum variz editiohies
Silrus iralicus 1.4, & 16, Holland,

Smetii profodia 8,

Statius 3.4.

Suada , Famining , de bello belgico 8. 2, vol. 4
Suctonii varie cditiancs [y
Terentii varix editiones 45+
Texvoris varia 45
‘Thefaurus latinitatis 8, & 1. 45
Thicrry definitiones philofophica 1 4. 45
Valeni maximi variz editiones 47
Vanictii pradium rufticum 1. 47
Vigili vanz editiones 48,
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Catalogo de los libros esi)aﬁoles que se hallan en casa

CATALOGO
DE LOS.~
LIBROS ESPANOLES

QUE SE HALLAN
EN CASA DE LOS

HERMANOS DEVILLE
EN LEON DE FRANCIA.

fol . en Madrid 1638,

A Guado , de s Gompafiia de Jefus ; €l Chriftiano Sabio,
¢l Sumo Sactamento de la Fé Teforo del nombre Chrifs

tiano  fol, en Madrid 1640, \
A Kempis de la Imitacion de Chrifto, y menofprecio del
Muondo , 14 v Leen de Eranca, iy
Oraciones y Meditaciones de la Vida de Jefu Chrifta
N. 5. con otros dos rratados de los tes Tabernaculog
y soliloquios del Alma, 4 e Brufelas 1661,
Amoret de ]\:.m] Bofcan y de Garcilaflo de la Vega , 16, n
feen 16:8 S0
Am;nmukdd Mundo, en la qual fecrata de fu Principio ,
Caufa , Duracion , y Fin, por el 1 Juan Lexin y Gars
a1, 00 Paris 1618 ! 3
An-Eun,:‘:)uunnu Pancgirigas en las Feftividades vagias de
Sanitos ,4. &1 Madrid 1663
i i Jea ol ¢ tulo,
Antigucdad de 1a Villa de Madsid ; fol. fo i c
Apu:n Colmographia Corregiday Afl dida , por Gemma Frie
fio, 4 e Aml-cmllGja:.gjnnl;rud:g"u o
Domado ¢ Padro de Oir s 8. en Y
:::;;:uiu [ﬁ‘c':E?a:iv.\ ,y Pradkica , Inritulada el Dorado
Contador , por Migusl Geronimo De Santa Cruz. 4.
 Madrid 1645, . e
Arie .l..-"!'.zli:ﬂeri;, por Alonzo Marting de Efpinary 4o €8
Madrid 164 00 €W e, S5
Avenguras de Telgmaea, 12, la Haym 171327

de los Hermanos Deville en Leon de Francia. '

11, [1]p

« {Eyon :s.m; c. 17351

s ¥
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ls germans Deville, o De Ville, Jean
Baptiste (1663-7?) i Nicolas (1671-1736)
van ser dos impressors i llibreters que
treballaven associats, a la Rue Merciére
de Li6, sota l'ensenya de la Ciéncia. A partir
de 1732, Nicolas cedeix els seus fons
als seus tres fills, Roch (1708-17637)
Jean (1709-1797) i Pierre (1711-?),
que el 1733 obtenen les seves respectives
Uicencies de libreters. Els germans, que
aquest mateix any s'installen a la Rue
Saint-Dominique on romandran fins a 1748,
treballaran associats sota la marca Freres
Deville i imprimiran nombrosos catalegs
dels UWibres que tenen a la venda, alguns en
associacié amb Louis Chalmette. Dels tres
germans, Roch va ser el més actiu i, entre
174211743 va ser director de la Chambre
syndicale de l'imprimerie & librairie. L'any
1747 el negoci fa fallida, com tants d'altres
a la ciutat, en part pels efectes d'una
centralitzaci6 del negoci editorial a Paris,
i pels efectes de la Guerra de Successio
austriaca. Els germans Deville liquiden
el negoci i fan balang de la seva activitat
economica el 1748. Roch s'installara a
Madrid, on morirg, i Pierre treballara per
Pierre Valfray III, impressor del rei, a Lio,
després d'haver treballat amb el seu germa
Jean fins el 1758.

Com muolts altres impressors-llibreters

a Lio, els germans Deville es dediquen

al comerg del libre entre l'Europa del
Nord i la meridional i, en especial, cap

a Espanya i Portugal. En aquests paisos,

els Deville treballen sobretot amb ciutats
universitaries com Valladolid, Murcia,
Santiago de Compostel-la i Cervera. Pero
també amb ciutats comercials com Madrid,
Barcelona, Valéncia i Cadis, cap de pont
per al comer¢ amb Ameérica. En els seus
catalegs generals hi trobem essencialment
obres de teologia, ciéncies i arts, historia,
belles lletres (compresa la literatura) i dret.

Encara que sense data, el cataleg es va
imprimir amb molta probabilitat l'any
1735, al mateix moment que una serie

de catalegs parcials que si que estan datats
i que en el volum analitzat, estan relligats
conjuntament. L'any 1733 els germans
Deville, juntament amb Louis Chalmette,
ja havien impres un primer Catalogo de
los libros esparnioles que se hallan en casa
de Deville Hermanos y Chalmette de Leon
de Francia, del qual el que comentem

és una nova edicio, amb l'afegit d'algunes
obres impreses amb posterioritat.

El cataleg té 11 pagines i esta relligat
conjuntament amb d'altres de la mateixa
libreria, els quals s'inicien amb una carta

de salutacio dels germans Deville. Les obres,
fins a 169, publicades entre 1562

i 1734, apareixen ordenades alfabeticament
per autor, amb indicacit del titol, el

format, el lloc d'edici6 i l'any. Els impresos
provenen d'editors de Madrid, Anvers,

Li6, Barcelona, Valencia o Saragossa, pero
també es ressenyen obres editades a ciutats
espanyoles universitaries, com Valladolid

o0 Alcala, i encara de Brusselles, Paris

i Amsterdam. Les obres sén, prioritariament,
de tematica religiosa, tant per a un public
general com per a eclesiastics i sobre temes
morals. També hi apareixen obres de caracter
politic i cientific, aixi comn obres literaries.

Volum en bon estat de conservacio, amb
alguns forats d'insectes i taques d’humitat.
Relligat en pergami. Al llom, manuscrit,
diu «Catalogus librorum»; a la coberta
«A. 12.225». A la portada ex-libris
manuscrit del primer cataleg «Es de la
Biblioteca Mariana del convento de San
Francisco de Barcelona». Segell de la
Biblioteca de la Universitat de Barcelona.

Monica Bard
Departament de Biblioteconomia
i Documentaci6. Universitat de Barcelona
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¢

G
CATALOGUS
LIBRORUM

AD THEOLOGIAM, HISTORIAM
ECCLESIASTIC, PHILOLOGIAM
SACRAM, & LINGUAS
ORIENTALES pertinentium.

GENEVE & LUGDUNI
Apud
FRATRES DE TOURNES

Venales Proftantium.

MDCCLXIIL

AB Angelis Bermavd Carm. dife, Prxleftiones Ifapogics
'ﬂml. Canon, Legales 4. 2 tom, Prdeponsi .D'fx,
St de alligatiohe voluntatis ; coniea Amort 4. dws

JHE, 1753,
Ab Avnunciations Jaar, Carmi, dife, Epiftole Ballorales &
Docurienta Religiofa 4. 2 tom, ik, 1745,
Ab Arauyo Frame, Ord, Pred. Controverfiz Theologi® ¢
feholafticas 8. Draci 1633, 4
Abasbanel Rabh, in Ventateuchum , Hebiaict fol. Jmff, &
Hansw, 1710,
in Prophetas RMinores fol. Amf. rége.
e iy Holeam . Lugd, Bar. 1687, e
Ab Afceta Ovd, 8, Bewd, Indiculvs opufculorum (pirituds

lium quae inter Pacrum Opera reperiuntur 4. Faria

& Beudunio Marci Capue, Paradifus Theologicus fol. 2 tomi

Lagd, 1673, % Abbue

Catalogus librorum omnium facultatum apud fratres
de Tournes bibliopolas Genevae & Lugduni prostantium.
: . " MDCCLXIIL :
[Genevae?: Fratres de Tournes, 17637?].
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'activitat dels impressors ginebrins
Freres de Tournes -pertanyents a una
saga familiar que tenia el seu origen a
mitjans del segle xvi- va desenvolupar—
se entre els anys 1727 i 1781, periode
durant el qual diferents membres de la
familia van estar a carrec de la impremta.
Precisament l'any 1763, data del cataleg,
va produir-se un nou canvi en la direccié
del negoci. A més de la seu a Ginebra,
Freres de Tournes disposava d'una
sucursal a Lio, practica habitual entre
els impressors-llibreters ginebrins de
l'epoca. Cal destacar que uns anys abans
—entre aproximadament 1696 1 1719-
els germans Samuel i Gabriel de Tournes
també van treballar sota aquesta mateixa
denominaci6 a Ginebra.

Freres de Tournes es troben entre els
impressors-llibreters ginebrins que van
dominar el trafic internacional del segle
xvi. Els intercanvis comercials amb la
Peninsula Ibérica van ser molt rellevants
entre 17301 1775. Ginebra, aprofitant la
seva situacié geoestrategica, va convertir-
se en una activa difusora cultural per

als paisos catolics i Freres de Tournes

van destacar tant en el comerg de fons
adquirits per diverses vies a Franca,

a les fires de Leipzig i Frankfurt, per

la compra dels antics fons llatins de

la Librairie Anisson et Posuel, aixi com per
la publicacio d'obres. Cal destacar que, tot

i que es trobaven establerts a Ginebra i Li6,
van publicar diverses obres amb els llocs
d'impressio falsos d'’Amsterdam, Colonia,
Ambers o Basilea, amb l'objectiu de facilitar
la seva distribucio6 als paisos catolics.

Els impressors-llibreters Tournes van
publicar una vintena de catalegs al llarg
del segle xvir, mostra de la importancia
que va adquirir el seu negoci. Aquest
cataleg ofereix una extensa relacié de
llibres en lati, publicats especialment

a Alemanya, Italia i als Paisos Baixos,
entre 1527 1 1762. Els titols es troben
organitzats en diferents ambits tematics
que coincideixen amb la tipologia d'obres

especialment demanades als impressors
ginebrins: teologia, dret i medicina
(seccié que inclou una relaci6 final

de llibres exclusivament en frances).
Destaca ' apartat dedicat a llibres en
castella -que inclou un petit listat de
vuit titols en portugués- i italia. Aquests
textos posen en evidencia la voluntat
d'aquests impressors ginebrins de cobrir
una produccié clarament deficient dins
del territori peninsular. El cataleg conclou
amb un apendix que relaciona les darreres
novetats adquirides i que no s'han pogut
incloure a l'apartat corresponent. A nivell
formal, les obres es troben ordenades
alfabéeticament per autor i/o titol -en

el cas d'obres anonimes-, facilitant també
les dades sobre el lloc d'impressio

(en cursiva), data de publicaci6, format

i nimero de toms o volums.

L'exemplar ha estat publicat en paper

de molt baixa qualitat, que amb el pas
del temps ha adquirit un color fosc.
Presenta acidesa i taques d'humitat als
marges d'alguns quaderns. El cataleg va
enquadernar-se a posteriori juntament
amb altres dos catalegs d'aquests
mateixos impressors-llibreters i es
presenta amb una enquadernacio rustica
de pergami, amb capcada senzilla,
alguns nervis a la vista, tanques de i a
la coberta anterior i talls marbrejats. El
libre procedeix dels fons desamortitzats,
en concret del Convent de Sant Agustide
Barcelona, com ho demostren l'ex-libris
manuscrit al recte de la guarda anterior

i també les caracteristiques del llom,
propies dels llibres procedents d'aquest
convent barceloni.

Gemma Caballer Albareda
CRAI Reserva. Universitat de Barcelona
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L a publicaci6 del cataleg coincideix

amb els anys de maxima expansié de la
firma Remondini, sota la tutela de Giovanni
Antonio (1700-1769) i Giambattista
(1713-1773), néts del fundador de la
firma, Giovanni Antonio (1634-1711),

i fills de Giuseppe (1672-1742), artifex

de la seva consolidaci6. La denominacio
del negoci ja és la que subsistira al llarg
de tota la seva historia: «Ditta Giuseppe
Remondini e figli».

Si fins aleshores la produccié dels
Remondini s'havia concentrat en la
produccié de gravats i de papers decorats,
el controvertit ingrés de Giambattista, el
1750, en el gremi d'impressors venecians,
després que aquests s'hi resistissin durant
tres anys, significa, per una banda, un
augment en la producci6 de llibres, que va
créixer extraordinariament, i per una altra,
l'obertura d'una gran llibreria a la ciutat.

Cal buscar la clau de l'exit de la firma

de Bassano durant aquesta etapa en
l'eficag organitzaci6 de la industria, 1'Us
de paper propi i el sistema de distribucib,
que arribava a tot Europa (Espanya va
ser, després d'Italia, el segon mercat en
importancia), i fins i tot a Ameérica, on
mantenia un prosper comerg.

Aquestes circumstancies van afavorir
linteres dels autors per veure publicades
les seves obres per part d'una empresa

que els garantia una amplia i rapida difusio.

El 1760 es produeix una paralisi en el
creixemnent de la producci6 editorial
veneciana, que coincideix amb linici d'una
serie de disputes legals entre els llibreters
venecians i els Remondini, a qui acusaven
d'haver pertorbat, amb les seves practiques,
la concordia secular que havia existit fins
aleshores entre els comerciants de llibres.

El cataleg recull, en seccions diferenciades,
dos productes primordials de la firma

de Bassano: els gravats calcografics

i els papers decorats. Pel que fa als
primers, van constituir, des dels inicis,
una font inesgotable de guanys a causa

del revolucionari concepte que van
desenvolupar per a la seva produccio.

Els Remondini van basar el negoci en

la produccié massiva d'estampes que
tradicionalment havien estat patrimoni
dels impressors més modestos. Imatges de
sants, escenes religioses i representacions
astronomiques eren els temes predilectes
del public, dels quals els habils Remondini
oferien nombroses variants, segons els
gustos regionals i fins nacionals. Quant

als papers decorats, durant el segle xvir

la seva manufactura va assolir un grau
d'especialitzacié molt elevat i la seva
difusi6 va ser enorme. S'utilitzaven per a
l'enquadernacio6 de llibres, el revestiment
de multiples objectes i mobles, i com a
papers pintats. D'altra banda, l'obtencio
del govern venecia de diversos privilegis
per a la seva fabricaci6, els va convertir
en els principals productors i distribuidors
a Italia i en un dels principals europeus.

En el cas dels gravats, existeixen diferents
seccions segons el format, el tema, la
qualitat o 1'Gs; en el dels papers decorats,
segons la técnica d'estampaci6. De

cada producte s'indica el preu en lires
venecianes, per unitats, centenars o,

en el cas dels papers decorats, raimes.

Exemplar amb enquadernacié en

mitja pell, del segle xix, amb daurats

i titol en el llom, en mal estat. Taques
d'humitat. Sense marques de propietat
ni anotacions manuscrites. Enquadernat
amb Catalogus locupletissimus librorum
omnium qui impressi sunt, et venduntur
apud Josephum Remondini et filios in
via Mercatoria Venetiis. [Bassani: apud
Josephum Remondini et filios, 1766].

Marina Ruiz Fargas
CRALI Reserva. Universitat de Barcelona
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‘Los-Rios, Jean-Francois de, 1727-1820. Bibliographie instructive, ou Notice
de quelques livres rares, sinquliers et difficiles a trouver, avec des notes
historiques, pour connoitre et distinguer les différentes editions; et leur valeur
~dans le commerce, disposée par Francois de Los-Rios, libraire a Lyon.
A Avignon : chez Francois Seguin, imprimeur ; a Lyon : chez {'auteur, 1777.
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rancgois de Los-Rios (1727-1820)
va ser un llibreter de Li, amb els seus
origens a Anvers, i una llarga trajectoria
professional. En els seus inicis aquest fill
d'un botiguer va treballar a Paris i Roma,
abans d'establir-se a Li6 on va consolidar
la seva posicié. A Li6 es va casar, en
1760, amb la filla d'un oficial de Uibreria
i va obtenir, en 1767, el seu titol de
llibreter com a «aspirant estranger».

En els seus inicis va ser venedor ambulant,
empaperador de paper pintat, venedor
d'almanacs i de llibres de segona ma, perd
a poc a poc va aconseguir una notable
posici6é com a llibreter i autor de llibres
sobre l'ofici. Va ser el redactor de
nombrosos catalegs de venda

de colleccions celebres i el llibreter
encarregat de les vendes publiques

de llibres a Li6, aprofitant la dissolucid

de col-leccions o la dispersio de les
biblioteques dels jesuites després de 1764.
Aquesta faceta de mercader de llibres va
ser reforcada pels catalegs de venda que
van contribuir a donar a conéixer les seves
activitats comercials.

La Bibliographie instructive (1777) va ser
una de les seves primeres obres, publicada
quan portava més de 17 anys en l'ofici

a Lio. La bibliografia va ser organitzada
com un repertori amb 639 entrades
breument comentades i 190 referéncies
en el suplement. Les entrades estan
organitzades tematicament. Los-Rios
oferia també un «index auctorum>» per
facilitar la localitzaci6 dels noms i titols.

Amb aquest llibre Los-Rios seguia la
senda de les obres del llibreter Guillaume-
Francois Debure (1732-1782), que

havia publicat una reeixida Bibliographie
instructive (1763-1768), considerada

una de les primeres a oferir un tractat
sobre llibres rars per bibliofils. En el cas
Los-Rios va ser més reconegut per la seva
L'art scientifique, pour connoitre et exercer
le commerce de la librairie (1789), en el

que oferia consells professionals pels que
desitjaven ser llibreters i progressar en
els negocis.

L'exemplar esta enquadernat en pergami
sobre cartr6 i presenta un bon estat

de conservacio, amb algunes daleries

de xilofags. No presenta marques d'antics
posseidors, Unicament el segell de

la «Biblioteca Provincial Universitaria.
Barcelona», caracteristic dels llibres

de la universitat. Es un llibre del que

es coneixen nombrosos exemplars,
encara que aquest no apareix recollit

en la llista elaborada per Bouge-Grandon.

Pedro Rueda Ramirez
Departament de Biblioteconomia
i Documentacio. Universitat de Barcelona
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ves Gravier, nascut a Villeneuve
de la Salle, prop de Briancon, pertany a
una gran familia de llibreters. Durant la
segona meitat del segle xvir es va establir
comn a venedor de llibres a Genova. L'any
1796, Gravier va deixar Génova per
Paris. Durant la seva carrera, es va unir a
Simon Gravier, nascut el 1769, també de
Villeneuve de la Salle, i amb un oncle que
treballava com a llibreter a Roma. Fins
aquell moment, Simon Gravier treballava
a Roma pel seu oncle. Pero l'arribada de
les tropes franceses a Italia el va obligar
a marxar a l'exili i es va refugiar
amb Yves Gravier a Paris. Sol o en
combinacid, la llibreria Yves Gravier va
coneixer un exit considerable, encara que
va ser repetidament acusat de difondre
literatura prohibida a tota Europa.

Al segle v, la llibreria genovesa

era reconeguda a Europa i al mon

per difondre literatura prohibida,
essencialment teologica. Les llibreries

de Génova aconsegueixen sovint burlar
les trampes de la censura, introduint
llibres tant a Espanya com a Portugal i
l'America Llatina. La seva xarxa va créixer
de manera significativa a Italia, després

es va estendre fins al nord d'Alemanya,

el Regne Unit i la Gran Bretanya. Per
prevenir qualsevol problema possible, en
aquest sentit Gravier indica en un avis del
seu cataleg que els llibres que no s'hagin
de deixar «alle mani di tutti» es lliuraran
Unicament a persones prudents amb
llicencia. Resultava una precaucié formal,
per salvaguardar les formes.

El cataleg ofereix més de 2.000 titols

i es divideix en cinc parts, a saber,
majoritariament les obres en llengua
francesa, després en italia, llati, espanyol
i angleés. Les materies de les obres afecten
a moltes disciplines. Les entrades de les
obres indiquen el titol, l'autor, el format,
els volums i el lloc d'impressié, a més,
encara que no en tots els casos,

hi figura limpressor o l'any. Es interessant

destacar que apareixen els preus, i en un
advertiment inicial s'indica que es paga
separadament «les reliures propres a la
francoise ou a l'angloise».

El cataleg és fragil i ha de ser manejat
amb cura. La coberta i les guardes de
paper han estat restaurades. El cataleg,
de petit format, presenta un bon estat
de conservacid, tot i que el volum esta
una mica desgastat i presenta danys
per galeries d'insectes. En les guardes,
a ploma, s'indica una antiga signatura
«B.13.908».

Mathieu Llexa
Université de Perpignan
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partir de la Il-lustracié l'augment
significatiu de titols publicats i la varietat
de loferta editorial posen de manifest la
necessitat d'elaborar bibliografies de caracter
comercial, que segons Simén Palmer havien
d'ajudar a superar les mancances presents
en els catalegs de libreria.

Tot i que amb matisos, els investigadors
afirmen que la Biblioteca periédica anual
para utilidad de los libreros y literatos

és una veritable bibliografia que s'adrega
a estudiosos 1 al public en general més
que no pas un cataleg de venda de
llibres. Martin Abad indica que aquesta
publicaci periodica «constituye nuestro
primer intento de bibliografia nacional»
perque ofereix una llista exhaustiva de
la produccié editorial de U'Estat espanyol,
que es calcula en uns 1.200 titols.

Segons Francois Lopez és «la primera obra
que se public6 en Espaiia con pretensiones
verdaderamente bibliograficas [porque] al
final de cada volumen [...] se afadié una lista
de los libreros, con sus respectivas sefias, que
como fuente de informacion, para la época
considerada, supera la del Memorial erudito
[literario] y de la Gaceta de Madrid, del
Diario y de cuantos periddicos se conocens».
L'interes de la Biblioteca, doncs, és doble, ja
que hi son inventariats meés d'una seixantena
de libreters, a més d'incloure els punts

de venda. Per tot plegat, ofereix una bona
panoramica dels llibreters establerts a la Cort.

M? del Carmen Simoén Palmer sosté que
«Espafia ocup6 un primerisimo lugar [...],
pues antes de la fecha oficial que suelen
darse en las historias de la prensa del
primer repertorio de este tipo, tuvo nada
menos que tres [Biblioteca..., Inventario

que «servir al Publico, el que esperamos
apreciara nuestro Trabajo aunque no
tenga otro mérito que lo material de la
coordinaciéon» (p. 5). Per tal que puguin
ser incloses en lliuraments posteriors

es recormnana als autors o bé als seus
representants que enviin un exermplar
de les seves obres a «los Compositores
del Memorial literario en la Libreria de
D. Antonio del Castillo», tresorer de la
Hermandad de San Jer6nimo (1783-1786).
La seva llibreria estava situada al carrer
«del Correo, frente del Arcabucero»

i tenia també una parada de venda de
llibres davant les Gradas de San Felipe.

Es una bibliografia ordenada alfabéticament
per autor o titol —en cas d'obres anonimes-,
que conté dades sobre el format de
l'exemplar, el lloc i any d'edicid, els noms
de limpressor i del llibreter. Tot seguit
inclou el directori dels llibreters citats.

Cada Wiurament de la Biblioteca periédica
millora l'anterior ates que els titols so6n
més complets i també s'esmenta el carrec
o dignitat de l'autor. El ventall d'obres
ressenyades s'amplia en incloure planols
geografics o mapes, estampes i gravats,
musica, pragmatiques sancions, etc.

L'exernplar exposat és un factici format
per l'enquadernacié dels numeros I a IV,
relativament ben conservat, enquadernat
en pell i amb guardes de paper decorat.
Presenta danys per insectes.

Concepcién Rodriguez Parada
Departament de Biblioteconomia
i Documentaci6. Universitat de Barcelona

BIBLIOGRAFIA

y literatos. Contiene un indice general de los libros y papeles
que se imprimen, y publican en Madrid y las provincias
de Espana, se anotan las librerias donde se venden ...
[Madrid] : en la Imprenta Real, 1784-1790.

s . e Lopez, Frangois. «Gentes y oficios de la libreria espafiola
de las Ciencias o Biblioteca mensual a mediados del siglo xvi». Nueva Revista de Filologia

que manifiesta las producciones de la Hispdnica, 33, (1984), p. 165-181.
Literatura Espanola (1788) i 'Almanaque Martin Abad, Julidn. «Hacia la bibliografia general
Literario (1804)] los cuales, por su corta espaniola del siglo xvin». Cuadernos de Historia Jerénimo

. . Zurita, num. 49-50 (1984), p. 119-135.
duracion, fueron pronto olvidados. o ) ‘ T
Simon Palmer, M* del C. «La informacién bibliografica sobre

Fn sabem molt poc del seu autor o autors. novedades de literatura espanola». Actas del xmr Congreso

, . p . de la Asociacion Internacional de Hispanistas, Madrid, 1998,
En UAdvertencia fan avinent al lector que p. 486-492. <http://cvc.cervantes.es/literatura/aih/
la finalitat de la seva tasca no és cap altra pdf/13/aih 13 4 055.pdf>. [Consulta: 31/07/2012].

No. 1 (1784)-no. 7 (1790) ; 15 cm. =~
Reserva RR-361 (no. 1,1784-4,1787)



CATALOGO

DEf LIBRIE

IMPRESSI NELLA TIPOGRAFLA

'nl:I.LQ TITA

GIUSEPPE REMONDINI E FIGLI

=

DI PENEZIA
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Catalogo dei libri impressi nella tipografia della dita
Giuseppe Remondini e figli di Venezia, e di quelli the
in numero esistono vendibili presso la dita medesima.

Bassano : [Giuseppe Remondini e figli], 1800.
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iuseppe Remondini (1745-1811)
pertany a la celebre nissaga iniciada
a Bassano, a l'interior de la Republica
Veneciana, per Giovanni Antonio
(1634-1711), el seu besavi. En morir
el pare, Giambattista Remondini (1713-
1773), Giuseppe es col-loca al capdavant
del negoci editorial més fructués de la
Republica, consistent en la manufactura
de paper, fabricaci6 de paper decorat,
produccié d'estampes, impressio
i comerg de llibres.

A Giuseppe li toca viure el moment
culminant del conflicte amb la
corporacié de llibreters venecians

que, des de 1764, pledejaven amb

els Remondini per jutjar lesives per

als seus interessos les agosarades
practiques productives i comercials

de la firma de Bassano. Aixi, el 1780
es promulga un decret de perpetuitat
de privilegi que pretén acabar amb la
seva hegemonia en el mercat editorial
venecia que, d'altra banda, viu moments
de crisi a causa del desenvolupament
de l'activitat a la resta d'Italia. Malgrat
aixo, la disposicié no altera l'excel-lent
harmonia entre produccio i distribucib,
marca distintiva de la firma Remondini,
que continua prosperant. Giuseppe,
aixi mateix, enriqueix la composicié
del cataleg, basat tradicionalment en
llibres i estampes populars i religiosos,
amb la introducci6é de productes de
major qualitat i de tematiques diferents.
Tanmateix, la situacioé canvia l'Gltima
década del segle, etapa final de la
Republica, quan la incertesa politica,
les guerres, els nous gustos del public
i la renovaci6 tecnoldgica no troben
un resso i una resposta adequats en

la gestié de l'empresa: comenca el
declivi de la firma Remondi, que

acaba extingint-se el 1861.

El cataleg, que compta amb un
advertiment al lector, ofereix llibres
sortits de les seves propies premses

o bé d'altres tallers, italians o europeus.
S'estructura per ordre alfabetic i, dins
de cada lletra, per seccions linguistiques:
llibres en lati, en italia i en frances.

Al final, en un apartat especial, figuren
els libri da risma, llibres de petit format,
de caracter didactic o popular, que

es venien en raimes, sense plegar ni
enquadernar. Les fitxes, a més de l'autor
i del titol, recullen el format, el ndmero
de volums, la preséncia de gravats,

la ciutat si no és Bassano i l'any, a part
del preu, expressat en lires venecianes.
En els libri da risma, en canvi, el preu
per raimes s'expressa nomeés en
l'encapcalament de la secci6. D'altra
banda, els llibres amb poques existencies
i els costosos se senyalen amb una creu
al marge esquerre, per no trobar-se
subjectes a disminuci6 de preu.

L'exemplar presenta una enquadernacioé
rustica amb coberta anterior de paper
decorat. Nombrosos forats d'insectes

i algunes taques d'humitat. La copia
procedeix, amb tota probabilitat, dels
convents de la provincia de Barcelona
desamortitzats el 1835. L'Gnica marca
de propietat és un ex-libris il-legible amb
cal-ligrafia del segle xix, al full de guarda
anterior. S'hi observen també anotacions
manuscrites en italia, correctores o
addicionals, contermnporanies de l'edicio,
a les pagines 32, 92 1 93.

Marina Ruiz Fargas
CRALI Reserva. Universitat de Barcelona
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Ravier, Louis. Répertoire de librairie contenant 1° toutes les lois
rendues sur la librairie et l'imprimerie, depuis le Réglement'de 1723
_ ... 2° un extrait des plus beaux ouvrages de divers catalogues ...
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A Paris : chez Crapart, Caille et Ravier, libraires ..., 1807.
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ouis Ravier (176?7-18?7) va ser
un Uibreter de Paris durant els anys de
la Revolucio¢ i el Primer Imperi. Va entrar
com a aprenent el 1786 a la llibreria
d'Antoine Prévost, amb la filla del qual
es casara el 1792. Més tard es va establir
pel seu compte i va dur a terme, entre
d'altres projectes, la redacci6 i publicaci6
del Journal de la Librairie et des Arts...
revista quinzenal la reedicio de la qual
és inclosa en l'obra Répertoire de libraire
de 1807 que ara presenterm.

Des de 1798 i fins 1802 treballa
associat a Charles-Francois Caille

i Richard (Richard, Caille et Ravier,
rue Hautefeuille); des de 1802 fins 1809,
ho fara conjuntament amb el mateix
Caille 1 amb Jean-Baptiste-Nicolas
Crapart (Crapart, Caille et Ravier, rue
Pavée-St-André-des-Arts). A partir de
1809 treballara associat ocasionalment
a Charles-Francois Caille; acabara la
seva vida professional el 1824 cedint
els seus negocis a Charles Bechet.

La Revoluci6 i el Primer Imperi sé6n
anys convulsos socialment, politica

i economica. La comercialitzacio de

les publicacions es veura afectada per
moltes i diverses raons: pel contingut
politic (tal com succeeix amb la vida
atzarosa de Crapart), per una inestabilitat
en l'acompanyament del public i el seu
consum com apunta Louis Ravier en

el proleg de l'obra que ens ocupa. Son
anys de repressions, d'exilis, de guerres,
que provoquen vaivens economics
extraordinaris.

Els temes editats i venuts a Crapart,
Caille et Ravier es relacionen en

primer lloc i de manera principal

amb la medicina. També imprimeixen

i divulguen en menor mesura obres
literaries, filosofiques, religioses i els
classics (Tacit i Ovidi principalment).

No falten, és clar, la impressi6 i difusio
dels catalegs de venda propis: Diminution

considérable de prix sur les ouvrages
suivans brochés, parmi lesquels se
trouvent nombre de chefs-d'ceuvre de
la littérature francaise (1804), Vente

de livres, provenant du fonds de librairie
du sieur Poncelin, ancien libraire, rue du
Hurepoix... (1806).

Arran d'un projecte de codi de comerg
de 1807 sobre la impremta i la libreria,
el llibreter Louis Ravier decideix compilar
les normatives i reglaments francesos
sobre la materia i situa el tall cronologic
en el Code de la Librairie et Imprimerie.
El Wibreter s'hauria reunit amb el
ministre imperial que en aquell temps
estava preparant el codi, per exposar-
li la necessitat que els jurisconsults
encarregats de la redaccié tinguessin

a ma totes les disposicions legals

i la jurisprudencia franceses sobre el
comerg del llibre i la impremta, tant
les monarquiques de 17231 1777,
com les de la Convenci6 i els recents
decrets imperials.

Juntament amb aquests documents
reglamentaris, el llibreter Ravier decideix
reimprimir el contingut del Journal de

la Libraire et des Arts ..., una publicacio
quinzenal que va comengar a editar al
39 del quai des Grands Augustins, l'agost
de 1797, i que per mor de la falta d'exit
de public va cessar d'apareixer en el seu
numero 22, en 1799. Aquesta publicacio
de tot just 16 pagines era el resultat

de l'analisi de més de 900 pagines de
catalegs de vendes de llibres,

de les quals destacava les obres de

mes interes i qualitat, amb els seus
preus finals de venda.

El contingut d'aquesta obra —per
heteroclita- pot resultar una mica
sorprenent per a un lector del segle xxi,
ja que per una part decideix reunir
linterés en il-lustrar a un possible
legislador tot posant-li a l'abast doctrina
i jurisprudencia sobre el negoci



de la impremta, edici6 i libreria, alhora
que col-loca a disposicio dels Wibreters

i bibliofils, una eina de referéncia
orientativa sobre preus d'exemplars

de llibres de qualitat assolits en catalegs
de venda publica.

En aquesta publicacié periodica, Ravier
té com a primera fita superar els
desastres que en el mén del comerg

de llibres derivats dels primers anys

de la Revolucid, fer-ne coneixer les
causes i indicar-ne els remeis. Per tot
plegat el llibreter opina que la divulgacio
i el coneixement seran els elements clau
per resoldre en part aquest desgavell.

Les causes del desastre hi estan
clarament descrites en el proleg:
l'especulaci6 monetaria ha fet que
desapareguin en mans d'espavilats
estrangers una important quantitat
d'obres de qualitat, fins al punt que
els actuals llibreters i bibliofils en
desconeguin l'existencia; la produccid

del Uibre ha caigut en mans desconeixedores
i cobejoses tothora de guanys facils.
Caldra donar al public la informaci6 de
totes les obres de qualitat que apareguin
al mercat en bona tipografia i impreses
damunt de bon paper (excepte les que
es considerin immorals).

Per tot plegat, per al renaixement

del negoci del Uibre a Franca, Ravier
es compromet a donar informaci6 de
totes les novetats aparegudes (llibres,
estampes, gravats i musica impresa)

i dels llibres antics de qualitat venuts
durant la quinzena anterior a l'aparicid
del numero del Journal de la Libraire.
El Uibreter insisteix que només ho fara
de les obres de millor qualitat només
informara de la quintaessence, i en
tots —aspecte molt important, aquest-
n'indicara el preu.

Ravier es mostra sovint en el Journal
de la Libraire com un llibreter gel6s de
la seva professié, enyorat dels temps
en que -al seu parer- nomes existien
llibreters honestos i erudits, i insisteix
que la cobdicia economica produida
pel paper-moneda ha estat l'origen

del mal que ha fet corrompre la
professio, ara usurpada i en mans
d'avariciosos i ignorants; val la pena

la lectura d'algunes de les errades que
descriu Ravier dels escrits de collegues
menys curosos que ell.

Les referéncies del Journal de la
Libraire... s'organitzen de la manera
seglent: s'inicia la relacié amb els libres
antics posats a la venda presentats sota
el nom del Uibreter, de l'antic posseidor
i amb el lloc i data de venda. Aquests
aniran precedits, com és de rigor, pels
llibres de religio, amb les edicions de

la Biblia i el Nou Testament en primer
lloc seguits dels pares de l'Església, etc.
A continuaci6 se citen la resta de les
obres de les altres materies sense ordre
aparent i amb un descripcié succinta
que sempre inclou el preu.

Després de la venda de llibreries

i biblioteques privades, vénen les
novetats amb una descripci6 forca
detallada de cada obra: l'autor, el titol,
els col-laboradors, les caracteristiques
fisiques, les qualitats de l'edicié

i finalment el preu. Seguidament
s'informa de les reedicions i
reimpressions amb una descripcio
semblant a les anteriors. Tanquen

el cataleg els gravats i la musica.

les cobertes s'han despres i el llom esta
deteriorat. No consta cap marca d'antics
posseidors, només l'ex-libris de la propia
Biblioteca Provincial i Universitaria

de Barcelona.

Lluis Agusti
Departament de Biblioteconomia
i Documentaci6. Universitat de Barcelona

Per a la realitzacio de les llistes comptara
només amb l'analisi dels catalegs dels
millors llibreters. Per a la venda dels
llibres, dels lots i de les biblioteques
personals es proposen els locals de la
cantonada de la Rue Pavée amb el Quai
des Grands Augustins, ben a prop de

la Place St-Michel.

L'exemplar conservat a la Biblioteca de
Reserva presenta un estat de conservacio
molt imperfecte amb daleries d'insectes,
sobretot en les seves primeres pagines,
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continuan en el presente
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ANALEJO perpetuode Barcelona. (V. Guia.} (T.)
ATRaS el estrangero..... Novela historica_de

la guerra de la independencia, original de D. Ma-
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Centro de obras de Cataluna en la libreria de Juan Roca
y Bros ... En este centro, que tanta falta hacia en la capital
_del Principado, se encontraran ejemplares de todas las obras
referentes a Cataluria que se contindan en el presente catdlogo.
Barcelona : Imprenta de B. Bassas, 1864.
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oca és un cognom bastant freqiient
en el mercat del llibre vuitcentista
catala. En general es tracta de families
d'impressors, llibreters i editors ben
conegudes i documentades: els Roca
de Barcelona, els d'Olot, Reus o Manresa.
No obstant aixo, fins al moment no ens
ha estat possible trobar cap referéncia
sobre la vida de Joan Roca i Bros.
Pel que s'ha pogut recuperar a partir
de les seves publicacions conservades
en biblioteques catalanes, aventurem
que va ser un llibreter i editor de
Barcelona actiu aproximadament entre
els anys 1863 i 1886, amb el nom de
Libreria de Joan Roca y Bros [en ocasions,
Libreterial, al carrer de l'Argenteria,
49 de Barcelona, i posteriorment al carrer
de U'Hospital, 87, sota el lema de «Lo que
sembres culliras». Entre 1887 i 1890,
Imprenta y Libreria de J. Roca y Bros.

A partir dels anys 90, aquesta va passar a
ser la Llibreria de Montserrat de Juan Roca
y Bros. Més endavant, i suposem que
després de la defuncié del nostre llibreter,
entre 18901 1917 el negoci va passar

a denominar-se Llibreria de Montserrat,
hereus de Joan Roca i Bros, posteriorment
a 1917 de fill de Roca i Bros; a partir

de 1920 prendra el nom de Llibreria
Montserrat de Salvador Santoma,
successor de Roca i Bros, fins a 1925,

i d'aqui fins a 1936, Libreria Montserrat
de Salvador Santoma.

L'anomenat Centro de obras de Catalunia
pel que sembla va ser una proposta
comercial 1 cultural dirigida pel mateix
libreter Joan Roca i Bros, que tenia la
seu en la llibreria esmentada del carrer
Argenteria de Barcelona. L'objectiu del
Centre consistiria en la recollida de totes
les noticies de publicacions referides

a Catalunya per a la seva difusi6 i venda.
En aquest sentit Roca i Bros proposa

als autors i editors aquests serveis de
divulgacio6 i comercialitzacio6 sota el
sisterna habitual d'enviament d'exemplars:

«Cualquier autor o editor de obras
referentes a Cataluna que desee que

las suyas figuren en este Catalogo,
puede remitir los ejemplares que guste
a comision bajo los pactos establecidos».

L'aventura comercial del Centro de obras
de Catalunia va tenir pel que sembla una
vida breu, no hem aconseguit localitzar
cap reedicio posterior a aquest cataleg
de 1864. Tal com recorda Narcis Oller
en les seves memories literaries,

la comercialitzaci6 d'obres en catala era
una autentica aventura només apta per

a croats de la causa en els anys posteriors
a la primera edici6 de L'Orfeneta de
Menargues (1862), data aquesta que

es podria prendre com un inici de

la novel'la moderna catalana.

El cataleg de 1864 va ser una de les
primeres publicacions del llibreter-editor
Roca (només n'hem trobat una d'anterior
datada en 1863), i tal com indica el
subtitol, es tracta d'una llista de llibres

i diaris en venda o subscripcié relacionats
amb Catalunya: la seva geografia,
historia, llengua i literatura, ordenada
alfabéticament per autors i titols

(quan aquests no disposen d'autor).

Son freqlients els errors d'alfabetitzacio
en la llista.

El cataleg consta d'una primera llista i
principal en la qual apareixen referenciats
146 libres, dos planols i tres col-leccions
de vistes de Montserrat en format
estereoscopic, transparents i fotografiques.
Segueix a aquesta primera relacio

una de menor importancia sota el titol

de «Periodics de Catalunya», amb un
total de 16 publicacions periodiques,

11 de les quals son de premsa local,

tres de tema musical i dues satiriques.

La major part dels llibres proposats
en el cataleg son en castella, un total
de 109; amb prou feines 37 estan en
catala, és a dir poc més d'un 25 %.



En aquest sentit, resulta significatiu

per entendre la produccio editorial

i el consurm d'obres en catala per part
del public en aquella década dels

60 del segle xix; en la llista apareixen
amb certa freqiiéncia obres en castella
o traduides del seu original en catala al
castella dels prohoms de la Renaixenga:
Antoni de Bofarull, Victor Balaguer,
Josep Anselm Clavé i Maria Flotats.

Quant al contingut, les obres tracten
de la historia de Catalunya amb obres
fonamentals com les croniques dels reis
aragonesos i les obres historiografiques
de Francisco de Montcada, Narcis Feliu
de la Penya, Jeroni Pujades i Francisco
Manuel de Melo. També tenen un lloc
apreciable els fets politics del segle xix
amb impacte destacat a Catalunya: la
Guerra de la Independeéncia i el regnat
de Ferran VII, les Guerres Carlines, les
expedicions espanyoles al Marroc i el
regnat d'Isabel II.

També sovintegen les obres rormantiques
novellades que s'ocupen dels personatges
classics: els comtes Borrell IT i Ramon
Berenguer I, el rei Jaume I, Ausias

Marc, Ramir Queralt d'Entenga, bastard
d'Entenca, el princep de Viana Carles
d'Evreux, Joan de Serrallonga, Rafael

de Casanova i el general Prim.

Menci6 especial tenen les guies de ciutats,
les anomenades guies de viatgers, les
historico-artistiques, els mapes i guies

de carreteres, camins i ferrocarrils i tot
tipus de materials que ajuden a conéixer
més i millor el pais. També les obres
cientifiques relacionades amb la medicina,
la topografia i les aigties medicinals

del Principat.

Els Jocs Florals també i tenen una
preséncia pero menor, a causa de la seva
recent restauracié apareixen els dels anys
1859, 18601 1861.

L'exemplar conservat a la Biblioteca
de la Facultat de Biblioteconomia
i Docurnentaci6 es presenta en general

en un estat de conservaci6 acceptable
maldrat presentar algunes taques
d'humitat, indicis d'acidesa en el paper
i alguns dels caires superiors fatigats.

Es tracta d'un petit fullet sense coberta,
—probablement mai la va tenir-, la qual
s'ha protegit actualment amb una

de material neutre per a la seva
preservaci6 futura.

No consta cap marca d'antics posseidors,
no obstant aixo, el primer dels llibres
relacionats presenta una correccié
manuscrita en el preu.

Lluis Agusti
Departament de Biblioteconomia
i Documentaci6. Universitat de Barcelona
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